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PIPPA ROSCOE

Den røde kappen

Oversatt av Lena M. Bakke

MINISERIE: EVENTYR FOR VOKSNE


Gamle kjærlighetseventyr i ny tapning. Nå litt hetere og litt mer romantiske, men like uimotståelige! Dette er sjette del i miniserien Eventyr for voksne.

Pippa Roscoe bor i Norfolk og lover seg selv daglig at dette er dagen da hun skal forlate dataen for å gå en lang tur på landet. Hun kan ikke huske sist hun ikke drømte om stilige helter og troskyldige heltinner. Det er helt og holdent hennes mors feil, hun ga datteren sin første romantiske roman da hun var syv år! Pippa er utrolig lykkelig over å få dele disse dagdrømmene med deg.
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«Hold deg alltid på stien», hadde bestemoren sagt. «For skumle ting lurer i skogene … mørke ting, monstre og ulver.»

Men Rødhette hørte ikke på bestemoren, for hun trodde ikke på eventyr. Innerst inne visste hun at de skumleste historiene var dem vi fortalte oss selv. 

Sannheten om Rødhette

– Roz Fayrer

Det var vanligvis lukten av kaffe, like sterk og bitter som hevntrangen hans, som varslet starten på dagen for Roman Black. Ikke fuktig jord og bark. Det var over kontorets teppebelagte gulv han vanligvis strente på denne tiden av døgnet, ikke over tørre kvister og løv.

Lyden føltes altfor høy, som om forsøket på å snike seg frem gjorde ham klønete. Men Roman Black var aldri klønete. Alle tanker, bevegelser og handlinger hadde kun ett eneste mål for Roman. Og endelig, etter så mange år, var målet omsider innen rekkevidde.

Foran ham bykset Dorcas, hunden han hadde anskaffet spesifikt for dette besøket til Occitaine-regionen i Frankrike. De lange, elegante stegene ble kun avbrutt av de nysgjerrige blikkene hun ga sin nye eier.

Tolv timer tidligere mottok Roman den avgjørende informasjonen som fortalte at byttet hans hadde forlatt et selskap i utkanten av Moskva og dratt tilbake til Frankrike for å besøke en syk slektning. Ni timer tidligere hadde han selv ankommet Frankrike og slått seg ned i en liten villa snaut fem kilometer herfra. Sju timer tidligere hadde han skaffet seg en hund fra den lokale dyrebeskyttelsen, for hva var vel mer truende enn en enslig mann i skogen? For ikke å snakke om en mann så imponerende høyreist som Roman.

Nei. Han hadde planlagt dette. Han hadde tenkt på alle detaljer. Han måtte i det minste virke ufarlig. Jo, han hadde egentlig tenkt seg noe lite og mykt, som ville gi byttet en falsk trygghetsfølelse. Men Dorcas hadde sittet og stirret på ham i den grå betongcellen, som om hun hadde visst fra starten av at han ville komme og hente henne. Og selv om en irsk ulvehund ikke var verken liten eller myk, hadde ikke Roman orket tanken på et så vakkert vesen fanget i et bur. Hadde han vært en mer selvbevisst mann og tenkt på andre ting enn hevn, hadde han kanskje forstått avgjørelsen sin bedre.

Men mens Roman skred frem mellom trærne på sin første rekognosering av skogen hvor han visste at byttet var å finne, kanskje i morgen eller dagen etter, tillot han seg å fantasere om øyeblikket da seieren endelig ville bli hans. Endelig, etter nesten tjue år, skulle den gamle drittsekken betale for det han hadde gjort.

Det var en deilig følelse, nesten euforisk. Overveldende fordi alt han noensinne hadde ønsket seg, nå nesten var hans, men det kunne når som helst bli frarøvet ham. Og det var fortapt i denne fantasien at Roman så byttet sitt for første gang.

Han bråstoppet og holdt pusten.

For der var hun, på tur gjennom skogen så syndefullt tidlig på morgenen, som tatt rett ut av hans mors yndlingseventyr. Blikket hans dvelte ved den svarte ballkjolen som var synlig gjennom åpningen i den røde kappen med hette. Hetten hang på ryggen så den kremfargede svanehalsen, omkranset av blonde hårlokker som hadde unnsluppet en komplisert hårtopp, var synlig. Hun var utsøkt vakker. Han hadde selvsagt visst det, ut fra bildene og alt materialet folkene hans hadde samlet. Men ingenting hadde forberedt ham på å se henne personlig.

Blikket gled over henne, på jakt etter feil eller skavanker, men det fant ingen. Pulsen slo raskere da han studerte de høye kinnbeina og det perfekte, ovale ansiktet. Høye øyenbryn over store kornblå øyne. Begjæret buktet seg gjennom ham, like lite velkomment som det var intenst, og han forbannet denne uventede svakheten. De utsøkte armene som klemte kappen mot midjen hennes, virket nesten sårbare, og et øyeblikk vurderte han å stoppe og gå tilbake. Men han visste at han ikke ville det.

Hun virket usannsynlig uskyldig, ingen tegn til de harde kantene han hadde blitt tvunget til å utvikle da han var tjueto, som hun var nå. Hvordan det var mulig med en formynder som monsteret Vladimir Kolikov, ante han ikke, og avgjorde derfor at det var umulig. Skjønnheten og den tilsynelatende uskylden var bare en vakker overflate.

Uansett var hun nøkkelen til hevnen hans.

*

Hun var overveldet av utmattelse, og Ella visste knapt hvor hun satte føttene. Men etter alle somrene hvor hun hadde ruslet rundt i skogen rundt bestemorens hus, var stien som innprentet i kropp og sinn. Bestemoren. Ellas hjerte verket. Bekymringen og sorgen fylte brystet. Hun hadde vært i selskap i Moskva da hun fikk beskjed om at bestemoren var funnet bevisstløs, ved bunnen av trappen i huset sitt, og fraktet til sykehuset. Ella hadde blitt helt handlingslammet, og hadde det ikke vært for vergen hennes, visste hun ikke hva hun hadde gjort. Han hadde sørget for at en bil kjørte henne fra bursdagsselskapet hos den britiske ambassadøren i Russland, til et privatfly som fløy henne til en flystripe rett utenfor Limoux, hvor en ny bil fraktet henne til sykehuset.

Hvis noen av de sykehusansatte syntes det var merkelig at hun ankom i ballkjole og en fløyelskappe, kommenterte ingen det. Doktoren hadde forklart at bestemoren hadde brukket hoften og fått en brist i skulderen etter fallet, men hodeskaden var det som bekymret ham mest. Den medisinske terminologien hadde vært en utfordring for den vanligvis gode fransken hennes, og hun hadde hatt lyst til å riste ham og be ham si at bestemoren ville bli frisk. Men etter tretten timer på sykehuset hadde ikke Claudette kommet til bevissthet, og Ella ble sendt ut for å få litt hvile. Og skifte klær. For hadde hun virket rufsete i kantene da hun først ankom, var det ikke godt å vite hvordan hun nå så ut.

Da hun hadde bedt drosjen om å stanse på andre siden av skogen, hadde hun ikke tenkt på bekledningen. Hun hadde bare ønsket å gå til bestemorens hus på en sti som føltes smertefullt velkjent, men samtidig fremmed på denne tiden av døgnet. Men kanten på kjolen og kappen slepte langs bakken og ble våte, slik at de ble vanvittig tunge. Da tøyet hektet seg i kvister og torner, føltes det som Ella kjempet mot noe fysisk, ikke bare følelser, på turen tilbake til bestemoren.

Hun bråstoppet og hadde lyst til å rive av seg den hersens saken, ville bare hyle og rope og gråte. Hun tvang seg til å puste dypt og sakte. Hun hadde nesten gjenvunnet fatningen da hun hørte en kvist knekke. Hårene på armene reiste seg, og en gysning gled nedover ryggen. Ella så seg rundt, og blikket landet på noe mellom løvverket, som hun tok et halvt skritt mot, før hun oppdaget de gule øynene som stirret tilbake. Før hun rakk å løpe, stormet beistet skremmende raskt mot henne, og rett før det kastet seg over henne, lukket hun øynene og …

«Dorcas, sitt!»

Hun tvang øyelokkene opp og så det enorme dyret bråstoppe rett foran henne. Det satte seg ned, med tungen hengende ute, og virket nesten ubeskrivelig lykkelig over å ha funnet noe for eieren sin.

En nesten hysterisk latter boblet opp i brystet, men stoppet raskt da hun så dyrets eier nærme seg. Han var nærmere en nitti høy og mer slank og smidig enn bred, skrittene var nesten elegante der han gikk mellom trærne. Ellas hjerte slo hardt da blikket hans låste seg på henne. Halvlangt, rufsete mørkt hår hang over en panne som nesten virket truende. Det vurderende blikket var så sjokkerende lyseblått at det nesten virket gulaktig, som om han var i slekt med dyret foran henne. Leppene, som verken var for tykke eller for smale, fikk henne til å lure på om de ville føles like perfekte som de fremsto. De skarpe kinnbeina og kjeven var sterke og stolte, og Ellas blikk gled til den grå skjortekragen som stakk opp over en mørkeblå genser, hvor hun kunne se et glimt av hud som hun hadde en uforklarlig lyst til å berøre.

Ellas hjerte slo raskere. Ingen mann hadde noensinne påvirket henne slik. En tanke skjøt brått gjennom hodet.

Denne mannen kommer til å knuse hjertet mitt.

Tanken var så sjokkerende og latterlig at hun måtte riste på hodet, og skikkelsen bråstoppet. Ella brukte den korte pausen til å puste. Enda så høy han var, føltes han ikke truende.

«Beklager Dorcas, hun blir opprømt når vi treffer andre mennesker.»

Og dette … dyret, Dorcas, avgjorde at eierens ordre ikke lenger gjaldt. Hun hevet den gigantiske kroppen og kom nært nok til å dytte på Ellas hånd med snuten. Da Ella fraværende klappet den store hunden, gikk det et øyeblikk før det slitne hodet forsto hvorfor hun var forvirret. Hun forsto godt hva han sa, men forsto ikke hvorfor han snakket russisk.

Mannen så forvirringen hennes. «Je suis désolé, vous m’avez surpris.»

Han smilte unnskyldende, som om dette merkelige møtet var hans feil og ikke hennes, som gikk gjennom skogen på dette grytidlige tidspunktet, ikledd … Å, herregud! Ella stønnet nesten, men lo i stedet.

«Kanskje vi kunne fortsette på engelsk, hvis du snakker det. Det har vært en … lang dag.»

«Klokken er bare seks på morgenen, så jeg må anta at det har vært en veldig lang dag.» Blikket hans gled over henne, og hun skjønte at han lett kunne misforstå bekledningen. Og dermed gikk tankene til alle grunnene til at hun befant seg i skogen, i en ballkjole og rød kappe, etter å ha tilbrakt tolv timer ved bestemorens sykeseng.

Skogens fuktighet hadde trengt inn i kappen, og ikke bare var den tung, men hun var kald også. Kald og sulten og sliten. Men da hun begynte å skjelve, innså hun at det ikke skyldtes fuktigheten eller temperaturen, men hvordan mannen stirret på henne.

«Hvor er du på vei?» spurte han.

«Til min bestemors hus. Det er rett oppi her, ikke langt unna.»

Den store hunden lente seg så tungt mot henne at hun måtte holde igjen.

«Dorcas!» Mannen knurret en advarsel til hunden, men hunden svarte bare med et lekebjeff før den falt sammen ved Ellas føtter og blottet buken som for å si: Klapp her.

«Slutt å flørte, Dorcas», sa eieren hennes noe oppgitt da han stakk hundebåndet i jakkelommen.

Ella klarte ikke å la være å smile, og det føltes så merkelig og fremmed etter å ha vært så tynget av bekymring og stress. Hun bøyde seg for å klappe det enorme dyret, og lo da hun skjønte at Dorcas hadde lagt seg på kappen hennes slik at hun satt fast. Men egentlig følte hun seg mer fengslet av blikket til mannen som hun fortsatt ikke visste hva het.

«Ute etter leggetid?» spurte han.

«Jeg … jeg var i et selskap i Moskva da jeg fikk beskjed om at bestemoren min var kjørt til sykehuset.»

Rynken i pannen hans ble dypere, og hun lurte på hvordan han ville se ut uten den. En mengde spørsmål lå i luften mellom dem, men han spurte om det viktigste.

«Alt bra med henne?»

«Jeg vet ikke», svarte hun oppriktig og så et øyeblikks bekymring i de praktfulle øynene før den forsvant.

«Og med deg?» spurte han. Hun klarte ikke å sette ord på følelsene sine og ristet bare på hodet. «Vi skal den veien, hvis du vil ha selskap?»

Dorcas hev seg elegant opp, som for å understreke eierens ord med opprømthet og glede, og Ella måtte smile igjen.

«Ja, det ville vært hyggelig», svarte hun. Plutselig føltes det som om hun skulle knekke sammen av utmattelse

«Roman.» Han strakte frem hånden.

«Ella», svarte hun. Et elektrisk støt skjøt oppover armen da hånden hennes møtte hans. Han la den andre hånden over hennes da hun skulle trekke sin til seg, men det føltes ikke rart eller pinlig, hun følte seg bare … trygg.

Den korte turen til bestemorens hus foregikk nesten i fullkommen taushet, og Ella merket at hun slappet merkelig av sammen med Roman.

De kom til utkanten av skogen og fulgte en grusvei mot det lille murhuset med stråtak som Ella var så glad i. Hånden hennes kjærtegnet automatisk de små steinstøttene ved innkjørselen, slik hun alltid gjorde. Hun gikk mot den store tredøren og skjøv den opp. Bestemoren hadde aldri låst den. Hun førte det merkelige følget inn i huset, men bråstoppet da hun så bunnen av trappen hvor bestemoren hadde falt.

En skjelving gled gjennom henne, og hun kjempet mot trangen til å gråte foran en fremmed som ikke føltes fremmed.

Det var mørkt i huset, og den tynne lysstripen midt i stua var ikke nok til at morgenskyggene forsvant. Hun ble stående og stirre til hun innså at hun stirret rett på Roman, som igjen virket veldig bekymret for henne.

Han nikket for seg selv og snudde seg for å tenne opp peisen. Hun klarte ikke å gjøre annet enn å bli stående.

Da ilden begynte å knitre og frese, kom han mot henne og sto så nært at hun måtte løfte hodet for å se opp på ham. Hun hadde et merkelig ønske om å lene seg mot ham. Ville at han skulle ta henne i armene sine. Det var som han merket tankene hennes og løftet hendene.

«Får jeg lov?»

Hun visste ikke hva han ba om, men nikket allikevel. Et øyeblikk fryktet hun at hun ville gi denne fremmede alt. Hun var helt nummen og følte seg løsrevet fra hele verden, bortsett fra mannen som sto foran henne.

Han tok etter spennen som holdt kappen hennes sammen, åpnet den og trakk kappen forsiktig av henne. Hun skalv da hendene hans et kort øyeblikk strøk mot huden hennes. Pulsen slo raskere, og hun fikk gåsehud da han førte henne mot sofaen ved peisen og la et varmt kasjmirpledd over skuldrene hennes.

«Er det noen jeg kan ringe for deg?»

«Nei.»

Han virket misfornøyd med det svaret, forferdet over at hun måtte være alene. Han forlot henne i stuen, og hun hørte lyden fra en vannkoker, kopper og skjeer som skramlet, og at kjøleskapsdøren ble åpnet og lukket.

Da han kom tilbake, forundret det henne at hun ikke følte noen angst da han tårnet over henne. Nei, overhodet ingen angst, men en merkelig lengsel som selv hun forsto var vanvittig upassende. Hun hadde lyst til å strekke seg mot ham, for å stjele noe av styrken han utstrålte.

Enda rommet var så mørkt, så Ella varmen i blikket hans, og den varmet mer enn peisbålet. Hun hørte ham snappe etter pusten og følte seg nesten skamfull da han trakk seg unna. Kinnene brant, og hun så vekk, i håp om at hun ikke hadde avslørt seg selv.

«Jeg bør dra.»

Hun løftet blikket mot ham igjen.

«Hvordan kan jeg takke deg?»

«Det finner vi ut neste gang.»

«Neste gang?» gjentok Ella og hatet å høres så forhåpningsfull ut.

«Neste gang vi møtes i skogen.»

*

Det gikk to dager før hun hørte fra Roman igjen. Og i løpet av de to dagene kom bestemoren til bevissthet igjen, og hun ble operert i hoften og skulderen.

Da bestemoren først våknet, tok hun feil av Ella og Ellas mor, Adeline. Det varte bare noen sekunder, men det vemodige stikket i hjertet gikk dypt. Bestemoren var Ellas eneste forbindelse til den franske moren, og hun satte stor pris på alle små detaljer Claudette hadde fortalt henne. På somrene da Ella var barn, gikk de i skogen, mens bestemoren fortalte om den kjekke, amerikanske finansfyrsten Nathaniel Riding og den søte, uskyldige Adeline Ardoin. De møttes, forelsket seg og giftet seg etter et par måneder. Hun visste at det hadde gjort bestemoren vondt da de flyttet til Russland, på grunn av Nathaniels forretninger, og hun ble enda mer knust da Adeline døde. Derfor hadde ikke Ella ønsket å ødelegge øyeblikket da Claudette trodde at hun så igjen datteren, nesten seksten år etter hennes død.

Men bestemorens skarpe sinn hadde raskt kommet seg, og med en enslig tåre rennende nedover kinnet, hadde Claudette Ardoin ristet på hodet og unnskyldt seg fordi hun var så gammel og dum. Etter flere møter med leger og helsepersonell hadde det blitt klart at Claudette måtte bli på sykehuset minst to uker. Og det var usannsynlig at hun kunne vende tilbake til huset sitt og uavhengigheten som var så viktig for henne.

Det var alle de praktiske oppgavene, alle avgjørelsene som måtte tas. Og organiseringen av en pleiehjemsplass for bestemoren hadde gjort Ella litt urolig. Og brått forsto hun alt formynderen hennes hadde gjort for henne som barn.

Da foreldrene døde i en helikopterulykke, var Ella bare fem år. Claudette kunnet ikke ta seg av henne, fordi hun var så gammel og hadde dårlig økonomi. Ella ble overlatt til Vladimir Kolikov, farens forretningspartner og nærmeste venn. Så datteren til en amerikansk far, som var enebarn og hadde mistet sine foreldre, og en fransk mor, ble boende i Russland hos en mann som kanskje kunne være distansert og kald, men som allikevel gjerne ga henne et hjem, tok seg av henne og tok alle avgjørelser for henne. Vladimir var ikke den enkleste av menn, men Ella følte kjærligheten hans, og som barn hadde hun fordelt tiden mellom kostskole i Sveits, somre i Frankrike og vintre i Russland.

Da hun gjorde seg klar til å forlate huset og dra til sykehuset, tenkte hun på møtet med Roman igjen. Det var så merkelig å møte en russer her i Sør-Frankrike. Kanskje det var derfor hun følte at det var visse likhetstrekk mellom formynderen og redningsmannen, som var det hun kalte ham.

Og igjen kjente hun at kinnene ble røde av skam. Roman måtte ha trodd at hun var helt udugelig. En kvinne som lot en fremmed følge seg hjem, som betraktet ham taust mens han fyrte opp i peisen og sjekket at det var mat i kjøleskapet og lagde te. En kvinne som ville ha … ting hun ikke kunne få, konkluderte hun da hun grep vesken sin og åpnet utgangsdøren.

Det lå en pakke på toppen av trappen. Hun kastet et blikk mot skogen, men så ingen, så hun grep den lavendendelfargede innpakningen med et lite håndskrevet kort.

For å erstatte det som gikk tapt. 

Hun åpnet pakken med en rynke i pannen. Da papiret gled til side, kom et burgunderrødt tøystykke til syne, av den mykeste kasjmir hun noensinne hadde tatt i. Hun holdt gaven opp og frydet seg over den lange kappen, som rakk helt til gulvet. Den var mye finere enn den som nærmest ble ødelagt på turen hennes gjennom skogen to dager tidligere.

Den var utsøkt og kunne bare komme fra en person. Fingrene strøk over det praktfulle materialet. Hun var overveldet og følte en blanding av glede, overraskelse og opprømthet fordi Roman hadde tenkt på henne. Hun visste at hun ville føle glede når hun brukte den, men også litt skyldbetynget. En skyldbetynget glede som bare ble overgått av håpet om at hun ville treffe ham igjen. Snart.

*

Roman vendte motvillig ryggen til synet av Ella på trappen til bestemorens hus. Selv om han bare hadde lyst til å sluke henne med øynene, la han lokk på begjæret og fokuserte på sitt opprinnelige mål. Han følte seg virkelig som det rovdyret han hadde blitt tvunget til å bli. Sjelen hans var preget av det, det hadde formet ham i så mange år, og nå var hevnen innenfor rekkevidde.

Han hadde blitt sjokkert over uskylden hennes. Han ville ha trodd at Vladimirs myndling skulle være skarp og tykkhudet etter all tiden med en så ondskapsfull mann, men i stedet virket hun nesten urørt, som en eventyrskikkelse. Og han hadde glemt målet sitt. Som om hun hadde en magisk kraft som fikk ham til å glemme nesten alt. Men han hadde ikke glemt hvordan hun hadde sett på ham i huset. Da kasjmirkappen gled ned fra skuldrene hennes, slik at den bleke huden kom til syne, og han hadde kjempet mot trangen til å trekke henne mot seg. Han hadde ikke glemt hvordan pupillene hennes ble større, da de blå øynene ble mørke av begjær og lyst.

Ei heller hadde han glemt sjenertheten hennes, som om hun ikke helt visste hva hun ønsket. Og det var det som hadde brutt forhekselsen.

Hun var utrolig vakker, og han erkjente motvillig at en liten del av ham ønsket at ting skulle være annerledes. Men de var ikke det. Han hadde valgt denne veien i samme øyeblikk som Vladimir signerte morens dødsdom atten år tidligere.

Brennende smerte skjøt gjennom ham, hardt og raskt, sjokkerende intenst. En tykk, sorgtung kvalme buktet seg inni ham, som om det var første gang han opplevde dette slaget. Den forferdelige tomheten som traff ham, hvor umulig det hadde virket å gå videre, å overleve, uten den ene personen som hadde elsket ham og støttet ham. Roman kjempet med pusten og tvang trykket i brystet til å gå fra sorg til raseri, slik han hadde lært i årenes løp.

Raseri ved tanken på bestefaren som avviste bønnene fra en tretten år gammel gutt som tagg om hjelp, om penger som kunne betale for sykepleien moren så desperat trengte. Vladimir hadde vendt ham ryggen. Og konsekvensene hadde vært knusende.

Nå skulle Kolikov få oppleve den samme følelsen. Roman ville at Vladimir skulle tigge og bønnfalle slik han en gang hadde gjort. Ella Riding var den eneste måten han kunne hevne seg på bestefaren på. Og han ville ikke sky noe for å få hevn.
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Det finnes mange former for kamuflasje, noen ganger klær, andre ganger naturen, men farligst er kamuflasjen som inneholder et snev av sannhet og dermed gjør det enda vanskeligere å skille virkelighet fra fiksjon.

Sannheten om Rødhette

– Roz Fayrer

Helt fra hun kom til Frankrike var det som om tiden hadde mistet all mening for Ella. Timene hun satt hos bestemoren føltes som sekunder, som om tiden stormet frem mot en umulig målstrek. Men bare korte øyeblikk med Roman strakte seg deilig ut, som om han kunne styre sandkornene i timeglasset slik han tok kontrollen over kroppen og sansene hennes.

Men i løpet av de siste månedene hadde han i tillegg blitt hennes fortrolige. Hun hadde snakket med Vladimir på telefonen, men han hadde vært så uinteressert i bestemoren at hun hadde følt seg litt isolert. Til tross for den første bekymringen for helsen hennes, hadde operasjonene og alt gått bra. Men lettelsen hadde vært kortvarig, for Ella innså brått at hun var den eneste personen som kunne ta avgjørelser om pleiehjem og avslutning på Claudettes lange liv i huset.

Hadde det ikke vært for Roman, hadde Ella aldri taklet det. Han hadde lyttet da hun fortalte om uroen, og hjalp henne gjennom besøkene på forskjellige pleiehjem, og han hadde gitt råd om hvordan hun kunne presentere det beste valget for bestemoren. Bestemorens pensjon dekket ikke på langt nær det det kostet, så Ella måtte be Vladimir om et forskudd på legatet foreldrene hadde etterlatt seg. I en alder av tjueto var hun fortsatt tre år unna full tilgang til pengene. Det månedlige stipendet som hadde virket mer enn nok, var bare ikke nok til det vakre pleiehjemmet hun hadde funnet til Claudette. Det lå en time utenfor Toulouse, og virket kanskje litt overdådig, noe Vladimir også påpekte. Han kunne ikke forstå hvorfor den ’gamle kjerringa’ ikke bare kunne overlates til det offentlige helsevesenet. Men Ella orket ikke tanken på å flytte bestemoren bort fra utsikten mot Pyreneene som hun hadde sett hver dag siden hun ble født.

Ella hadde blitt overrasket da Roman med glede lot forretningene sine vente for å støtte henne. Hun hadde aldri opplevd noe lignende, og hvis hun på noe tidspunkt var bekymret for hvor raskt hun hadde blitt avhengig av ham, la hun lokk på den tanken. De daglige turene med Roman og Dorcas gjorde at hun bevarte vettet. Spaserturene hadde utviklet seg til kveldsmåltider som Roman, med forførende stemme og lokkende smil, benyttet til å pepre henne med spørsmål om livet hennes.

«Få høre. Hvem er egentlig Ella Riding?»

I timevis fortalte hun om livet på kostskolen, om håpene for fremtiden, planene hun så vidt hadde begynt å diskutere med venninnen Célia. Firmaet de ville starte for å koble rike investorer sammen med veldedighetsorganisasjoner verden rundt. Hjemmet Ella en dag ønsket seg. Roman hadde lyttet, smilt og ledd, og oppmuntret fantasiene hennes om hvordan det ville se ut, hvor mange rom og bad, og hvor stor eiendom hun ønsket seg. Det virket som han forsto hvor viktig det var for henne, ettersom hun i oppveksten aldri hadde følt at hun hadde et eget hjem. Da var hun enten på kostskolen, universitetet, på formynderens eiendom i Russland eller i bestemorens hus i Frankrike.

Da bestemoren begynte å bli bedre, hadde hun og Roman begynt å gå lenger enn bare i skogene rundt huset. Det var først da hun kom frem til en liten flystripe, hvor et privatfly sto klart, for å frakte dem til Paris for kvelden, at Ella innså at Roman var ikke bare rik, han var styrtrik.

Penger var ikke ukjent for henne, og hun hadde alltid visst at hun som tjuefemåring ville arve et stort legat fra foreldrene. Men inntil da måtte det hun trengte, alltid godkjennes av formynderen eller finansieres av det moderate stipendet han sørget for at hun fikk fra legatet hver måned. Etter at hun var ferdig med utdannelsen, og nå kom tilbake til Frankrike, hadde Ella begynt å kjempe litt mot det båndet. Hun misunte Roman friheten og kontrollen over sin egen skjebne.

Men da de fløy til Paris i Romans privatfly og satt på den utsøkte restauranten i Eiffeltårnet, hvor Roman ertet henne fordi hun aldri hadde besøkt severdigheten før, innså hun at enda så mye hun hadde fortalt om seg selv, visste hun veldig lite om den høye, utrolig kjekke mannen som fikk hjertet hennes til å sveve og pulsen til å slå raskere.

«Så, Roman Black. Hvem er du egentlig?»

I grove trekk fortalte han at han ikke alltid hadde vært rik, og at han hadde måttet slåss for alt han hadde nå. Hjertet hennes hadde verket av medfølelse da han fortalte om morens dødsfall da han var tretten. Begge hadde opplevd den samme følelsen av at alt forandret seg på et hjerteslag.

Hun hadde blitt imponert over mannen som mot alle odds hadde klart å snu alt og allikevel blitt en vennlig, sjenerøs og tålmodig mann, som hun ikke klarte å la være å spinne drømmer om. Så da kunne det kanskje tilgis at hun ikke fikk med seg at Roman vendte samtalen tilbake til henne uten at hun fikk vite så mye mer om ham.

Turene til Paris ble raskt etterfulgt av turer til London og Stockholm, men aldri lenger unna enn at hun raskt kunne vende tilbake til bestemoren hvis noe gikk galt. Men det gjorde aldri det, og snart begynte Ella å slappe av i denne merkelige nye verdenen med Roman som midtpunkt.

Men venninnen, Célia, hadde advart henne og sagt at det kanskje var litt for mye, litt for raskt. «Hva vet du om ham?» hadde hun spurt i telefonen. «Nok», hadde Ella besluttsomt svart.

Hun visste hva Roman fikk henne til å føle, til å ønske seg. Ikke bare for seg selv, men for ham også. Og det uerfarne hjertet hennes blomstret under oppmerksomheten hans. Følelsene ble enda tryggere da Roman traff Claudette, og Ella trodde at bestemoren også ville ha blitt forhekset av ham hadde hun vært noen tiår yngre.

Claudettes glede over at Ella kanskje hadde funnet den samme eventyrlige kjærligheten som datteren en gang hadde delt med Nathaniel Riding, overbeviste Ella om at hun var på rett vei. En vei til lykke og ekte kjærlighet. På en måte rørte det Ella at hun gjentok morens liv. At hun, som Adeline, hadde truffet og forelsket seg i drømmemannen sin.

Så da Roman for bare en uke siden fortalte at han måtte dra tilbake til Russland i løpet av to uker, hadde Ellas hjerte slått hardt av sorg, og hun hadde måttet kjempe med tårene.

Han hadde tørket en tåre med tommelen og kysset henne. Et kyss som skapte en storm av begjær og lidenskap, som gjorde henne desperat etter å klamre seg til ham og gjøre alt for å holde ham der. Hun ville gi ham alt.

Men på dette området var Roman prinsippfast. Han var en veldig tradisjonell mann og mente at dette kun var forbeholdt ektemannen hennes. Den kunngjøringen hadde bare gjort ham mer perfekt, enda så gjerne hun skulle ha overbevist ham om det motsatte.

Den kvelden, da han hadde dratt, hadde hun følt seg robbet. Det var som den enkle erklæringen om hva som kunne bli mellom dem, men ikke var det, hadde gjort henne oppslukt av ønsket om å bli hustruen hans. Det invaderte tankene og hjertet hennes med en intensitet som Ella naivt nok trodde måtte være ekte kjærlighet.

Så da de møttes neste gang, da han tok henne med på middag på et slott med utsikt utover en åsside, overstrødd med terrakotta-landsbyer, kirketårn og vidstrakte vingårder, så ikke Ella noe annet enn kjærlighet i blikket hans da han stotrende, nesten nølende, erkjente at dette skjedde raskt, men han orket ikke å vente lenger. Han ville at hun skulle være hans kone, hans kjæreste, hans partner. Hun hadde nesten avbrutt frieriet hans fordi hun var så klar til å si ja, og det hadde fått ham til å smile da han trakk frem den vakreste ringen hun noensinne hadde sett.

Art deco-ringen, en rubin omkranset av diamanter, på en dobbelt sølvring dekket av enda flere diamanter, var som tatt rett ut av fantasiene hennes. Roman hadde fortalt at helt fra det første møtet deres i skogen hadde han fantasert om henne i rødt. Og det hadde rørt Ella dypt at han måtte ha følte det samme som henne fra første øyeblikk de møttes.

Men avreisen hans fra Frankrike hang fortsatt over dem. Det var først da hun fortalte Claudette den gode nyheten at Ella følte at alt hun ønsket seg, ville skje. At bestemoren insisterte på at Ella ikke lenger måtte ta seg av henne, ga Ella håp. Men det ga henne også lyst til å gi noe tilbake. Hun innså at hun ville være verdens lykkeligste brud hvis bestemoren var til stede på bryllupsdagen hennes. Hun håpte at Roman ville si seg enig da hun nølende ba om at de skulle gifte seg før han dro tilbake til Russland. Han godtok det umiddelbart. Men han hadde sitt eget ønske også, noe som rørte henne dypt. Ettersom han visste hvor viktig formynderen var for henne, ønsket han å dra tilbake til Moskva om kvelden på bryllupsdagen deres, for å vise mannen som hadde gitt henne så mye, sin respekt.

Hun var så overveldet av omtanken hans at Ella ikke tenkte på hva som ville skje etterpå. Roman hadde allerede gitt henne så mye at hun gjerne la fremtiden sin i hans hender. En fremtid han så ut til å tenke mer på enn henne, for han la frem en avtale om særeie, som sikret at farsarven hennes alltid ville være hennes, og ba henne signere, selv om hun gjerne hadde latt det være. Det var som han alltid tenkte på hennes beste. Og for en ung kvinne som alltid følte at hun sto i gjeld til enten formynderen eller bestemoren sin, betød det alt.

Og da hun sto foran den lukkede tredøren til kirken, valgte hun ikke å tenke på at hun ikke hadde ringt Célia og fortalt om bryllupet. Ella hadde en sterk følelse av at Célia ikke ville ha forstått, hun hadde ikke engang prøvd da hun forsøkte å fortelle hvor mye Roman betød for henne. I stedet valgte Ella trassig å bli værende i denne lille boblen som hun hadde skapt for seg selv og Roman.

Pulsen slo raskere da hun kastet et siste blikk i speilet som hang bak en søyle. Hun strøk hånden over den glade østersfargede silkekjolen som passet henne perfekt. En enkel, men utsøkt rad av sølvkuler og perler pyntet den dype utringningen mellom de små brystene. Tøyet strøk over hoftene og spredde seg utover ned mot anklene.

Ella hadde ikke lagt merke til splitten i skjørtet før hun prøvde den foran speilet i bestemorens hus. Hun hadde aldri hatt på seg noe sånt før, og det føltes nesten som en god fe våket over henne. Men det var ikke en skikkelse fra et gammelt eventyr, men heller moren som hadde beholdt sin egen kjole slik at datteren en dag kunne bruke den. Og Ella tok det som enda et tegn da hun sto i morens brudekjole og skulle gifte seg med sin drømmemann.

*

Alt gikk som planlagt. Bedre enn Roman kunne ha håpt. Han hadde spilt rollen sin godt den siste måneden. Og hvis samvittigheten hans slet, skjøv han den til side og fokuserte på målet.

Men da han sto i kirken, ved enden av midtgangen, og smilte til Claudette, som allerede trykte et lommetørkle mot øyekrokene, med kun to naboer som vitner, følte han seg litt urolig.

Roman hadde ingen planer om å gjøre dette ekteskapet ekte. Han var et monster, men ikke i så stor grad at han ville ta uskylden hennes. Han var sikker på at Vladimir ville gå med på kravene hans, og at ekteskapet ville bli annullert like raskt som Ella ville si ja. Men enda han forsikret seg selv om det, føltes den lille seremonien mer … ekte enn noe hadde føltes på lenge.

Et lite klynk fra gulvet trakk oppmerksomheten hans mot Dorcas. Presten hadde vært litt tvilende til å ha et dyr der, men Ella hadde insistert. Roman trodde at hun var like forelsket i hunden som hun var i forloveden sin. Å tenke på seg selv i tredjeperson i forhold til Ella var eneste måten å isolere seg fra å bli påvirket av henne på.

Det var Ellas forlovede som hadde tatt henne med til Paris. Ellas forlovede som hadde lyttet til håpene og drømmene hennes og Ellas forlovede som trodde så sterkt på ekteskapets hellighet. For hadde det vært Roman selv, hadde han fortært henne den aller første dagen og ødelagt det eneste forhandlingskortet han hadde overfor Vladimir

Roman hadde alltid forundret seg over at en kvinnes uskyld ble verdsatt så høyt. Men den siste måneden da han jobbet hardt for å bevare Ellas, hadde han begynt å forstå fascinasjonen, og tenkte at det frustrerte begjæret var en pris han gjerne betalte for hevnen.

Dorcas klynket igjen og kikket mot kirkedøren, som om hun visste at Ella sto på den andre siden.

Og Roman var faktisk nysgjerrig på hva som ville komme til syne når dørene gikk opp. Han hadde tilbudt seg å organisere en tur til Paris så hun kunne finne seg en brudekjole, men hun hadde smilt og sagt at hun hadde ’ordnet det’.

På overflaten virket Ella enkel, men de siste ukene hadde han skjønt at hun ikke var det. Det å bli kjent med henne hadde det vært som å se en person oppdage seg selv. Det var som om hun utviklet seg, prøvde og testet ut ting, ideer, håp og drømmer. Han hadde aldri kunnet gjøre det selv, fordi han brått måtte bli voksen som trettenåring, da moren døde. Motgangen og fortvilelsen hadde preget livet de påfølgende årene da han ble flyttet fra fosterhjem til fosterhjem, og tok alle deltidsjobber han kom over, for å spare penger til en universitetsutdannelse. Han visste at han ville trenge det for å få hevn. Besluttsomhet og et genialt hode var alt han trengte for å lykkes.

Det, og en nesten overnaturlig evne til å forstå hva en person trengte mest i verden.

På skolen hadde størrelsen og intelligensen hans lokket til seg bøller som enten ville være venner eller fjerne en mulig trussel mot makten deres. Men Roman hadde aldri spilt spillene deres, ei heller hadde han vanket i noen spesielle kretser. Han hadde holdt seg i utkanten, en ensom ulv, som skaffet seg venner etter behov. For i ung alder lærte han at ekte makt sprang ut fra avhengighet og manipulering. Å få noen til å gi fra seg det han ville ha, frivillig, var mye mer verdifullt enn tvang.

Og da han ble eldre, etter at han var ferdig med universitetsutdannelsen og skapte seg et imperium som gjorde ham til en av de rikeste mennene i den vestlige verden, hadde han brukt den evnen med stor kløkt. Han hadde bygd et enormt eiendomsimperium, inkludert noen veldig ettertraktede og eksklusive nattklubber. Men det han virkelig var flink til, var å fremforhandle vellykkede forretningsavtaler for andre, til en skyhøy pris selvsagt. På kontaktlisten sin hadde han flere kongelige og verdensledere, mer enn et par oligarker, og en eller to ondskapsfulle karakterer.

Men til tross for dette, var det ene målet hans Kolikov Holdings. Det skulle ha vært morens arv hvis ikke faren hadde gjort henne arveløs i samme øyeblikk som hun nektet å gifte seg med Nathaniel Riding. I stedet hadde hun forelsket seg i en enfoldig snekker som ble bestukket av Vladimir da han oppdaget at Tatiana hadde blitt gravid utenfor ekteskapet. Da hun nektet å adlyde farens ordre om å ta abort, hadde Vladimir kuttet alle bånd til datteren og barnebarnet. Og Roman skulle sørge for at han fikk betale for handlingene sine.

Da han skjønte at Ella hadde overtatt morens plass, var det som om hjertet satt fast i en skrustikke. Faktisk var det da døren ble slått i ansiktet på ham, da han dro for å bønnfalle Vladimir om å betale for morens behandlinger, at han først så henne. En femåring med lyse krøller rundt runde kinn og små knyttnever som grep etter leker Roman aldri hadde sett maken til. Han hadde gjemt seg bak buskene på bestefarens eiendom i Moskva og rasende sett den lille jenta leke lykkelig med alle tingene han og moren hadde blitt nektet. Det skulle ikke mye til for å finne ut historien om datteren som fikk Vladimir som formynder, som nå nøt livet som skulle ha vært hans mors.

Og selv om han skjønte at han ikke kunne klandre henne for dette, hadde han de neste årene innsett at Ella hadde blitt hans bestefars øyensten. Den eneste myke punktet den gamle mannen så ut til å ha, bortsett fra det dyrebare Kolikov Holdings. Drittsekken hadde gjort sitt ytterste for å beskytte selskapet, men merkelig nok hadde han latt myndlingen stå helt uten forsvar mot verden.

Vladimir hadde virket henrykt over å vise frem det utsøkt vakre trofébarnet på det russiske debutantballet i London, eller på gallamiddager verden rundt. Hvert bilde, hver artikkel, stakk bare kniven dypere inn og bekreftet at hun var den eneste veien til det han virkelig ønsket seg: At Vladimir skulle overføre kontrollen av selskapet sitt til Roman, slik det skulle ha vært. Vladimir skulle overføre kontrollen til mannen han hadde kalt en verdiløs bastard. Og så snart Roman hadde tatt styringen over selskapet, skulle han rive det fra hverandre, bit for bit, foran Kolikovs øyne.

Knirket fra kirkens store tredører trakk Romans tanker tilbake til nåtiden. Der var hun. Nøkkelen til hevnen hans. Han var sikker på at det var den tanken som fikk hjertet til å rykke til, ikke det praktfulle synet av lammet som skulle ofres på hevnens alter.

Ella var ikledd en østersfarget silkekjole, som klynget seg til en kropp kvinner flest ville ha betalt tusenvis av euro for. Den dype utringningen lå klistret til Ellas perfekte former, og hjertet hans hamret så hardt at han ikke klarte å kjempe mot. Noe fundamentalt brølte inni ham. Lyst og begjær var en brennhet kombinasjon som brant seg gjennom sjelen han. Men han hadde for lengst solgt den sjelen og kunne ikke vende tilbake nå, uansett hvor sterkt han måtte ønske det.

Han kjente at pupillene ble større da han forsøkte å se så mye som mulig av Ella. Som om han desperat forsøkte å fortære hver eneste detalj i dette øyeblikket. Og av en eller annen uforklarlig grunn føltes det som det ville være hans siste. For etter dette øyeblikket, etter at de sa ja, ville alt forandre seg. Med det samme hun fikk vite sannheten, ville hun legge ham for hat, og han ville fortjene det.

Den indre stemmen hans forsøkte på forskrudd vis å rettferdiggjøre det.

Det er bedre at hun får vite hvordan Vladimir er. Hvordan jeg er. For med den uskylden og naiviteten vil hun ikke komme langt i livet.

Det hadde ikke moren gjort heller.

Men da prestens ord forente dem som mann og kvinne, da musikken markerte slutten på seremonien, og han ble bedt om å kysse bruden, forsvant alle Romans tanker om hevn og løftet om å la Ella Riding være urørt. I stedet fokuserte han på de myke leppene som spredde seg under hans, og Ellas tunge som strøk lett mot hans og inviterte ham dypere inn. Han mistet selvkontrollen og trakk henne mot seg, uten å bry seg om latteren fra de få andre i kirken. Han skulle ønske det hadde vært annerledes.

Motvillig trakk han seg tilbake, for dette var ikke annerledes, og han var ikke det. Den eneste gaven han kunne gi henne på bryllupsdagen, var å sørge for at hun forble urørt. Selv om det nesten tok livet av ham.
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